Introit (Ps 26: 7, 9, 1)

Exaudi, Démine, vocem meam, qua clamavi ad te: adjitor meus esto, ne derelinquas me neque
despicias me, Deus, salutdris meus. Vs. Déminus illuminatio mea et salus mea, quem timébo?
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Heark-en, O Lord, un-to my voice which has «called out to
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you; deign to be my help, for-sake me not, do not de-spise
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me, O God my Sav-iour. Vs.The Lord is my light and my
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sal-va-tion; whom shall I fear? Vs.Glo-ry be to the Fa-ther,
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and to the Son, and to the Ho-ly Spir-it. As it was in the
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be-gin-ning, is now, and ev-er shall be, world with-out end. A-men.

“Hearken, O Lord . . .” is repeated.
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Gradual, Years A & C (Ps 83: 10, 9)

Protéctor noster, aspice, Deus, et réspice super servos tuos. Vs. Démine, Deus virtdtum, exdudi
preces servorum tudérum.
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Be-hold, O God our pro-tec-tor, and look down up-on your ser-vants.
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Vs.O Lord God of hosts, hear the prayers of your ser-vants.

“Behold, O God our protector . . .” may be repeated.

Gradual, Year B (Ps 91: 2-3)

Bonum est confitéri Démino: et psallere némini tuo, Altissime. Vs. Ad annuntidndum mane mi-
sericordiam tuam, et veritdtem tuam per noctem.
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It is good to give thanks un-to the Lord, and to sing in hon-our of your
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name, O Most High. Vs. To show forth your mer-cy in the morn-ing,
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and your fi-del-i-ty in the night.

“It is good to give thanks . . .” may be repeated.
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Alleluia (Ps 20: 1)

Allelgja, allelgja. Vs. Domine, in virtate tua leetdbitur rex: et super salutdre tuum exsultabit vehe-
ménter. Alleldja.
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Al-le-lu-ia, al-le-lu-ia. The King shall re-joice in your strength, O Lord,
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and in your sal-va-tion shall he be ex-ceed-ing-ly joy-ful. Al-le-lu-ia.

Offertory (Ps 15: 7-8)

Benedicam Déminum, qui tribuit mihi intelléctum: providébam Deum in conspéctu meo semper:
quéniam a dextris est mihi, ne commévear.
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I will bless the Lord who has giv-en me un-der-stand-ing. I have set the
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Lord al-ways in my sight; since he is at my right hand, I shall not be

-

shak-en.

Communion (Ps 26: 4)

Unam pétii a Démino, hanc requiram: ut inhdbitem in domo Démini émnibus diébus vite mez.
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One thing have I asked of the Lord, this will I seek af-ter: that I
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may dwell in the house of the Lord all the days of my life.
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